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Prawo natury, albo lepiej filozofia prawa, wigce'j
do filozofii, nizeli do naukiprawga nalezy, i tez po naj-
wiekszej czg¢$ci, mianowicie w Niemczech, przez filozo-
fow z urzedu obrabiane'm bylo. Przy pokazaniu si¢
kazdego nowego systemu filozoficznego wynikato zen
w nowej formie, bo znowych zasad: i ta to podobno
gldwnie okoliczno$é, obok upowszechnionego uprzedze-
nia ku wszelakim wywodom ustaw prawnych, na rozu-
mie, nie na ich hisloryj opartym, powodem byta tylu
prawnikom z urz¢du, Zze prawem natury, jako mrzonka
czczej mysli, jako systemem stawy, nie rzecza wypet-
nionym, pogardzali. Znane sa3 w uczonym $wiecie Hu-
gona sarkastyczne ucinki, czynione Wolfa i Nettel-
blad ta prawu natury; lubo niedorzecznoscia jest mig-
sza¢ umieje¢tno$¢ z autorem; bo, jak stusznie kto$ po-
wiedzial, prawa natury tego lub owego pisarza nie masz
cale, lecz sg ich pisma traktujace o prawie natury. Karol
Roltek glosnym jest jako prawnik i biegly publicysta,
i pod tym wzgledem dzieto jego »o prawie rozumo-
wem«, ktore czytelnikom naszym w drugim wydaniu
polecany waznem jest juz o tyle, ze prawnik z powo-
tania wystapil w szranki literackie za prawem natury i
filozofig, uznat, jako jedyna gruntowna podstawe¢ ka-
zdego prawa pisanego. Zaraz na wstgpie, kiedy jeszcze
z samej idei prawa dowodu dla siebie wyprowadzi¢ nie
mogl, bierze go z prostego zewngtrznego pojawu, i tein
lepiej trafia do ogélnego przekonania. Tak si¢ oto na
rzecz zapatruje:

wGdyby prawo nie byto czein innem, jak tylko zbio-"
rem przypadkowych ustaw, zwyczajow iurzadzen; gdyby
samem tylko bylo zesumowaniem przepiséw i ztych i
dobrych, i szkodliwych i dobroczynnych w skutkach,
zaprowadzonych to przez samodzielny nakaz, to przez
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zgodna wol¢ wtadzy; ktorym daty poczatek pobudki
czyste, alboli skazone, cheé¢ dobra lub zto§¢ i1 podstep,
aby narod uszcze$liwié, albo tez przytlumié¢ rozwija-
nie si¢ zywotnicli sit jego; moglyzby dla tak pojetego
prawa obudzi¢ w sercu rozsadnego a poczciwego czlo-
wieka, mito$¢, cze§¢ i szacunek? A jednakowoz praw
zamitowanie lezy w tonie ludéw, uszanowanie dla nich
gleboko w umystach wdrazone, i ta cecha jedynie uszla-
chetnity si¢ plemiona ludzkie."

»Ta cze§¢ wTodzona nie moze by¢ dla praw pisa-
nych, ale dla mysli, ktéra ich jest podstawa, co je
uswigca, ich poczatek do czego$ wyzszego, nizeli jest
samowmlno§¢ cztowieka, odnosi. Ta podstawa, tern
uswigceniem wszelakiego nadanego prawa, jest prawo
natury; prawo trwale, niezmienne, na rozumie rodzaju
ludzkiego oparte."

«Prawo nadane jest $wigte, bo z podwalin prawa
rozumowego powstato, i dla tego szanownie w miare,
0 ile si¢ zgadza z odwieczna ustawa rozumu. Gdyby
mu brakto tej zgodnos$ci, byltoby tylko zltem prawem
przemocy. Bo dwie sa wladze, co wydzielity miedzy
siebie panowanie rzeczy ludzkich, to jest: prawo i sila
materyalna. Prawu wylacznie naleza si¢ rzady $wiata,
1 do tej nalezno$ci swoje'j zbieza z postgpem czasu i
ludzi, co pojmuja przeznaczenie i obowigzki swoje.
Przemoc, czyli gwalt, w ciaglej z prawem walce, wy-
dziera mu to panowanie, to wst¢gpnym bojem, to przy-
mierzem. Straszny to nieprzyjaciel, a niebezpieczny
sprzymierzeniec; sita materyalna tylko stuga prawa by¢
powinna. W przeciwnym stosunku uledz moze prawo,
i ulega czegstokro¢, ale nie traci na szlachetnosci, i jest
ciagglym postrachem nieprzyjaciotki swojej; wszyscy
szlachetni i dobrze mys$lacy sa za niein, sa to jego
urodzeni zwrolennicy. Przeciwnie przemoc nad niewol-
nikami panuje, podto§¢ dworska jej schlebia, zadnego
ograniczenia wyptywajacego ze zasad nie cierpi, i do
jedynowdadztwa zdgza."

wTa wigc bedzie réznica miedzy umiejgtnoscia pra-
wa, co na filozofii opiera si¢, a zwyczajnem prawni-
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ctweni, co si¢ samych rzeczywistych nadan trzyma, ze
ta tu nic tylko prawu, ale i przemocy stuzy, tamta
prawu tylko.«

Nie zgodziliby$my si¢ z autorem, gdy utrzymuje,
ze prawo natury na zdrowym tylko rozumie polega,
i dla tego stoi za obrgbem wszelakich zmian w syste-
mach filozoficznych. Ma ono by¢ jakby prawde ma-
tematyczna na ogélnem ludzi pojgciu oparte, nie za-
wista od zmian i klétni z soba roéznych szkoél metafi-
zycznych, od jonskich filozofow poczawszy,
Szellinga i Hegla. — Mig¢dzy pojeciem prawa a poje¢-

az do

zachodzié
a chociaz

ciem prawd najwyzszych filozoficznych,
przeciez musi konieczny zalezny stosunek;
prawdy owe najwyzsze: Bog,
same ani wr stosunku do siebie, nie s¢ jeszcze, 1 nie
beda nigdy zupeinie poznane; to jednak z nawijaniem
si¢ rozleglejszych i doktadniejszych o nich poj¢é, roz-
wija¢ si¢ muszg takze o prawie pojecia wznioSlejsze
i glebsze. Wszakze i1 0110 ogodlne ludzi pojecie, tak
nazwanego zdrowego rozumu, nie zawsze jest jedno
i to samo, ale z postgpem wieku i wyobrazen, jak
w pojedynczym cztowieku, tak i w rodzaju ludzkim,
roz$wietla si¢, uksztalca, i coraz sposobniejszemu staje,
do przyjecia prawd glebszych i nowych, ktore kazdy
nowy system z sobg przynosi, i na wszystkie obszary
nauk, a zatem i na prawo rozumowe rozlewa.

Swiat 1 czlowiek, ani

Rottek uwaza stusznie prawo natury, jako nauke
przedwstepna do nauki prawa publicznego. Aby po-
ja¢, co jest ztem lub dobrem wrpublicznych ustawach
i urzadzeniach, gdzie potrzeba.reformy i postgpu, aby
i$¢ w réwni z duchem-.czasu, nalezy przedewszystkiem
pozna¢ ducha prawa w niezmiennych jego prawdach,
aby zmian ich kosztem nie poczyni¢. Prawo rozumo-
we w catej administracji i wszystkich instytucyach
publicznych przebija¢ si¢ powinno, i na niem jako na
pierwszej podstawie polega¢. Ta mys$l jest prowadni-
kiem cale'j teoryi Rotteka, odznaczajacej si¢ jasnem i
zwiezlem wystawieniem rzeczy. Polaczyt on w jedne'
osobie znakomity talent prawnika, historyka i filozofa,
i dla tego praca jego tak doktadna.

— mowi autor w kon-
wydania, — wazne i

»Czas, w ktorym zyjemy,
cu przedmowy do pierwszego
wielkie gotuje wypadki. Dzi§ moze na cate stulecia,
a 1 na dluzej moze, rozstrzyga si¢ los tego wszystkie-
go, co mieszkancowi tej ziemi, jako cztowiekowi i ja-
ko obywatelowi, §wictem jest i drogiem. Tych nad-
zwyczajnych zjawisk, na ktére si¢ obecnie patrzylby,
tylu krzyzujacych si¢ dazen, sit moralnych, wyobra-
zen 1 interesOw, co przewracajg caly stosunek spote-

cznJ> tych nie bylto jeszcze, i gdyby minety naprozno,
nie be¢dzie tak predko.«

Nikt
rozsadny przez nieprawo$¢ po prawa si¢gaé nie bedzie.
Cel ten osi¢ga si¢ inng droga, droga opinii publicznej,

»Hastem dni naszych jest prawo i wolnos¢.

ktéra nam nalezy szerzy¢, utwierdzaé, czysci¢ z katu
przesadow. Polaczenie si¢ przez zasady i fe same wy-
obrazenia, jeden wspdlny kierunek nadany umystom, to
pierwszym ku temu warunkiem.« K.

Literatura krajowa.
Poezya.

Imitt'otwi&kncya Wurjuta

Co wy moéwicie mnie? . .

Ja waszych nicslucham méw, —

Wy luilzie jesteScie w- $nie,

Mnie wschodzi zycia néw,

Mnie wschodzi pelnia pojecia

I uczué stonce! —

Jam si¢ wylamal z kolyski dzieciecia,
I wypus$cilem na $wiat mysli palajace!

Ja jestem — i mowi¢ wam,

Ze siebie tylko znam! — —

Znam siebie, ja duch!

Z ojczystych wzlatam goér,
Pcham mySs$li w- wieczysty ruch,
Mys$li me wiaze w chér!

Kto mySsli tak, jak ja?

Kto takie uczucie ma?

Kto takie piesni gra?

Ja moéowie — ja Spiewam, — a wy
W proch gnijcie kolana swe,

Ja, kiedy oddechem tchne,

Topia si¢ lodowe kry!

A wy, — wy mnie nieznacie i méwicie mi:
»To szaleniec, on marzy — 011 bez zwiazku $ni:
»0On chcialby $wiat
W promien zamienié,
»Ustroi¢ w kwiat,
»Majem uzielcnié!
mlo waryat! . od jego oblicza
"Pierzchajcie jak plewy z pod kola;
»On chcialby , by ziemia dziewicza,
"By czlowiek mial serce aniolal!* —

A ja powiadam wam,
Ze waszych nicstucham méw, —
Ja siebie tylko znam!

I slysze skargi sierot i wdow, —
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I styszg w tem $wiata koliskn
Jedyny tylko dzwigk; —
Rozdzierajace stowo ucisku,
I tortur jek ! ..........

I podnosz¢ si¢ mysla jak skrzydiem sokotow
Nad puste glowy ludzi — nad ziemig¢ bez lisci —
Marzenie, jak sie¢ rozciagam na potow,
Rozciggam sie¢ mitosci, albo nienawisci;

Bo tylko mito$¢ czuje,

Tylko nienawi$¢ pojmuje!

A migdzy niemi nic niewidzi oko,

Jak pomiedzy przepascia i stroma opoka! —

A czy wy wiecie, co to kocba¢ ludzi? —

A czy wy wiecie, co to mie¢ nienawis¢ w duszy? —
Jedno, wtlasne szczgscie skruszy,

Drugie, nim przez chwile tudzi. —

Ale obydwa gdy si¢ znijda razem —

Gdy si¢ pochwyca w ramiona —

Beda plasaé przy ariach i szczgkac zelazem,

Az zadrzy ziemia zielona! . . .

1 juz na niej niebedzie wulkanoéw i lodu,

1 juz nie bedzie kona¢ i nieumrze z glodu!

Ale si¢ bujnym lisciem szydersko roz$mieje,
Smiechem — piekhu blogostawié,

A uragac¢ bedzie Bogu! —

Ze rzucit dla niej wiosne¢ i nadzieje,

Jak kolacy koral glogu,

Ktorego zeby dostaé, trzeba rgce skrwawic!........

A ty — podle we¢zow plemie,
Petzaj, plasaj poki zycia!
Lubieznie opasuj ziemig,-
Poki sercu starczy bicia.
Az ton jad zarazliwy przesiaknie wam w cialo,
Na czotach wypali znamig,
Przewréci muzg,
Kosci potamie —
Az bedzie od nich cialo odpadatlo,
Jak po kilku setkach rozg! ......

Mowicie, ze jestem chory, —
A co po zdrowiu, kiedy szczgscie §wiata chore?
Go ludziom pomoga doktory,
Kiedy w sercach czucie gore?
I najsilniejsza pier$ pe¢knie,
I najzimniejsze oko 1z¢ wyleje,
Bo i zelazo zmigknie,
Kiedy go plomien rozgrzeje! — —

Ja umre¢? . . klamstwo! — bed¢ w ziemi gnit? —
Ktamstwo! — jaz to miatbym zgnié¢?
Ja ktory moge kochaé, cierpie¢, $nic,

Ja bede zyt!
Ja zyje¢! —jam nie waryat, cho¢ mo6j duch w niewoli
Krata czaszki w muzg zamknigty,
Ja wylece z wigzienia na wichrach mej woli,
Przelec¢ $wiata odmety! —
Jak orzetl, jak sztandar zwycigski,
Bo mojej duszy niezng¢kaly klgski!

Bo cierpienia i rozpacze

Wciagam z powietrzem w pluca i znéw je wydmucham,
Bo ja siebie tylko stlucham,

Cho¢ jestem waryat i nic na $§wiccie nicznaczg! —

Jam waryat, waryata ramieniem,
Swiat trzezwy do piersi przycisne,
Zduszg¢ go usciskow rzemieniem !
Dobede duszy — i dusza zabtysng
Jak diamentem wydartym z kamienia!
Niech blyszczy i niema cienia,

Jako plomien niema skazy;

Niechaj poprzerzyna glazy?]

I dobedzie zrodlisk wody,

Dla kwitnienia i ochtody! —

Jam kochat — jam kochat roz¢ —
Ja kocham ludzi! — nic — niecierpi¢ ludzi! —
Ja kocham burzg,
Ktora mi¢ ze snu obudzi ;
Ktoéra muzg mi odwroci i serce ukoi,
I ludziom otworzy oczy, —
Bo niewidza, ze kazdy nad przepascia stoi,
Gryzie wargi ze zlo$ci, wéciekta pian¢ toczy; —
Bo zaden z nieli
Niezdolny waryatem by¢!
Znaja — czuja placz i $miech, —
Lecz wola gni¢,
Niz podnie$¢ si¢ raz w zyciu i zosta¢ szalonym,
Bogiem — cztowiekiem — lub czartem wcielonym!

1840. r. Marzec. E. Wasilewski.

Swiecone u JfQ lisiecialtmlzfocilla Sierotki.
(D okoncs eniej

Nie mogac co robi¢ w pierwszej owej sali, gdzie
juz tylko smok i owe salcessony, ktéoremi byly skre-
powane karly, mogly byé ku pozywieniu, weszlisnty
za ksieciem panem do sali drugiej, gdzie juz czekaly
na nas, niewiasty i malzonki owych panéw, ktorzy byli
do ksiecia na Swiecone sproszeni. — Ksiaze oddal gle-
boki poklon i zaczal wszystkie w rece calowaé, co
trwalo dlugo, ile Ze polaczone bylo z komplementami;
po czem, kazawszy sobie podaé jaje, obchodzil wszy-
stkich ksiaze pan, i kazdemu podajac jaje, skladal zy-
czenia pelne affektu — a nareszcie i piastunce swojej,
ktora w kacie stojac, plakala z rozczulenia, podal ta-
lerz i pocalowal w chude rece staruszke¢ — ktora go
wzielta za glowe i uScisnela jak dziecko Swoje.—

»Babko,« rzekl JO. ksiaze, »ua przyszle Swiecone
twoj piastun bedzie gdzie§ na morzach, jak na chustawce,
a ty mi tu ré6b co roku Swiecone i czekaj — i z kucya
mnie czekaj co rok, az zejda gwiazdy — bo moze ja

powréce glodny. Zjadlszy w tlusty Czwartek Drzy-
16-



mat¢ — a odbywszy caly post Skorulskim, co ma skore
jak sztokfisz. Lecz powrdceg, jezeli mnie samego nie
zje pan Armider z wielkim Turkiem, albo jezeli mnie
pan Dunin na $mieré¢ nie zagryzie zla konduita, albo
jezeli mi Pan Jezus nie kaze zosta¢ krdlem w Jerozo-
limie na zto§¢ ksigdzu Rylto, co mnie ma za djabta gor-
szego od Zygwulskiego starosty.« — Staruszka zaje-
czata i wyszta z pokoju — a ksiaz¢ pan, sam nieco
rozczulony, rzekt do nas: ,Wpanowie, moze to osta-
tnie $wigcone, ktore bede¢ pozywal zwami — a ze inni
moi krewni bambizami, a mdj brat Grzegorz ad cardi-
nalatum strychuje, to moze juz nigdy wigcej Radziwi-
lowskiego $wigconego nie zobaczycie; ale niech to was,
mitosciwi panowie, nie pozbawia apetytu.... prosze si¢
rozgoscic. «

Obrocilismy wtenczas oczy na §wigcone, a bylo
na co patrzeé, albowiem i tu pod prezydencya ksiecia,
kucharz wszystko tak urzadzil, ze nie tylko apetytowi,
ale 1 mys$li bylo przyjemnem. W sali tej albowiem
$r6d mnoéstwa drzew, z miodu lipcowego byta sadza-
wka, z wyspa zielonym owsem pokryta, na ktorej si¢
past $wigty baranek z choragwia, majacy oczy z dwoch
karbunkutéw ze skarbcu JO. ksigcia wyjetych, ktore
btyszczaty niezmiernie. Na tego baranka godzito czte-
rech dzikéw okropnej wielkos$ci, upieczonych catkowi-
cie, a dwanascie jeleni ze ztoconemirogami w réznych
pozyturach wyskakiwato zlasu, ktoéry byt z drzew po-

jnaranczowych, réznemi konfektami oblodzony. Gdy
tu same mig¢siwa to w przylegtej komnacie bytly ciasta
i napoje nie mniej misternie utozone. Nie lasy tam,
ale baby podobne skatom, nosity na glowach z migda-
towych muréw grody i fortece, co§ nawet podobnego
Jerozolimie wida¢ byto, albowiem $ré6d cukrowych do-
mow ukryte ananasy, koronami szaremi nasladowaty
palmowe drzewa, a w bramach za$§ figurki cukrowe
w szmelcowanych pancerzach i z krzyzami czerwonemi
na piersiach, jako Jerozolimscy rycerze za czaséw God-
freda, stali na strazy. — A jam pozalowal, ze nie mia-
lem przy sobie malego Michasia, abym mu te wszystkie
jasetka pokazal i wyttdmaczyl, boby w pamigci dziecka
przynajmniej zostaly nim ruinie ulegna.

Nie bede tu opisywal mnogosci réznej konwi, ro-
sturchandéw, czar zlotych i srebrnych i krysztatlowych,
i win réznych i miodéw, i matmazyow, ktore si¢ tam
obficie znajdowaly — a zem si¢ i tak nadto dlugo nad
opisaniem rzeczy tych zastanowil, to moze dla tego, iz
nieraz pozniej w pustyniach giléd cierpiac, wspomniato
si¢ na owe $wigcone z niejakim zalem 1 z chciwos$cia
nieprzystojna filozofowi.

Ksiaz¢ pan, ktory konceptom swoim nigdy nie uci-
nal ogona , przystapiwszy z nozem do ogromnego sera
holenderskiego, rozcial go na poty i zapytal: »A gdzie
pan Drzymata: . ... Panno Anno,« dodal, obracajac
si¢ do w. panny marszatkownej, »mys$latem, ze twdj
wiezien tu — chcialem uwolnié.« — »Pan Drzymala
jest w serze,« zawotal pan Dunin, »ale ja mu wtlozy-
zytem kamien do kieszeni, co sprawia, zc jest niewi-
dzialny — wigc teraz moze juz z otworzonego se'ra
wyszedl i stoi pomigdzy nami, a my go nic widziemy."

Ksiaz¢ pan mrugnal na nas, a mysmy zrozumieli, o
co rzecz idzie, ile, ze pan Dunin pierwej juz szepnat
niektorym na ucho, co maja czynic. Wigc ci nawet,
co najblizej stali pana Drzymaty, udawali, ze go nic
widza, pytajac jedni drugich: ,,Gdzie jest wielmozny
Drzymata? gdzie pan regent Drzymata? gdzie powazny
pan szlachcic Drzymata, nasz wielki przyjaciel."

"Ja tu jestem!« — odezwatl si¢ jak z beczki sam
Drzymata— ,a pannom wolne zarty.« — ,,Panie!"
odezwal si¢ pan Sierotka — »slyszemy twoj gltos —

wyjra kamien z kieszeni,
gdzie
Zam-

ale wacpana ani $ladu —
panie, bo strzele¢ na wiatr z fuzyi w strong,
stycha¢ ciebie po zapachu sera holenderskiego.
bo gotow nam figla splata¢ i wynies¢
Panie Drzymatla, prosiemy na mi-
to$¢ Boga, nic rob z siebie fantazma. W-imie Ojca i
Syna i Ducha — panie Drzymata, pokaz sig¢." »Pa-
nie Drzymata, pokaz si¢!« krzykne¢la szlachta, patrzac
na pana Drzymate, ktory stal wtenczas wszystkiem na
widoku, gdyby rak ugotowany na farfurce, albowiem i
twarz i zupan miat z karmazynu.

"Mos$ci podczaszy,« rzekt JO. ksiagz¢ do Dunina,
“wigc przepraszam wasci, zem ci wczoraj uchybil, mo-
wigc: tzesz, kiedy§ mi was$é o tym kamieniu bajdurzyt,
— a teraz widzg, ze to prawda. Lecz mam do ciebie,’
panie kochanku, ansya, ze§ twego kamienia na panu
Drzymale sprobowal, bo ja na niego lubit patrze¢
011 pickny czlowiek — i panna Anna bedzie si¢ smu-
ci¢, ze go me widzi. Juz to si¢ ja nie lgkam, aby nas
pan Drzymala okradl, bo to czlowiek uczciwy/ Ale
panna Anna dla niewidzialno$ci jego terazniejszej moze
szwankowaé, — a w statucie litewskim nie ma jeszcze
artykutu si quis incarnaiione invisililis factus, pater fit. «
— Tu w. pan Dunin widzac, ze ksiaz¢ pan zart zada-
leko posuwa, ile ze sam w. marszalek, ojciec panny
Anny, marszczyt si¢ na wspomnienie same dyshonoru
jaki corka jego ponie$¢by mogla, odezwat si¢: ,,Mosci
ksiaze, mnie si¢ zdaje, ze pana Drzymaly wcale tu nie
ma, bom ja go sam zostawil w bramie Najswigtszej
Panny, we $nie glebokim pograzonego — a tu sobie

kna¢ podwoje,
si¢ niopostrzezony.
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tylkro zrobitem zart i kroto¢hwile, mowiac, ze jest mig-
dzy nami. A kiedy tak, rzekl ksiaz¢ pan, to mi lzej na
sumnieniu; — niech si¢ wy$pi pan Drzymata — a nie
moéwcie mu o tem, co si¢ stato, boby si¢ gniewal, to

cztowiek obrazliwy.«

Na znak ksigcia pana szlachta si¢ znoéw wzigta do
potmiskow i kielichow, czyniac tak, jak gdyby pana
Drzymaly w istocie nie bylto. Nieraz wigc dostawat
w teb kielichem albo farfurka — albo tez lokciem w bok,
a zawsze si¢ usuwatl, lecz nic nie méwiac. Byl bowiem
obzarty, 1 przez wzglad na zotadek wiele przebaczatl.
Znalazt nareszcie wolne miejsce przy stole, i usadowi-
wszy si¢ ztozyl na farfurce mnéstwo wielkie zwierzyny,
kielicli wegrzynem napeinit, a niedbajac wigce'j na zarty,
w zupelnej spokojnosci dary Boskie spozywal.

Po nicjakim czasie ksigz¢ pan, pokazujac digito, na
farfurk¢ pana Drzymaty, zawolal niby z przestrachem:
i poswigé
Ja nie

»Ksi¢ze Rylo, wez wcepan stutg i kropidto
slol — bo tu djabli siedza i tykaja $wigcone.
widzialem nigdy, aby jaki cztowiek tak jadl, jak ta far-
furka; — wigc to musi by¢ djabet, ktérego Chrystus
Pan wpedzit w $wini¢ nad Jenezaretanskim morzem. —
Wszelki ducli Boga chwali — panie kochanku, ta far-
fura wychodzi sama od stotu.<

I w istocie pan Drzymata zniecierpliwiony wynosit
si¢ za drzwi, niosgc talerz z pieczywem przed soba; —
ale ksigz¢ pan, ktéry nieraz i po pijanemu korki u trze-
wika niewiastom ustrzelal, chwyciwszy za sztuciec na-
bity kula, przymierzyt si¢, i1 przy drzwiach juz beda-
cemu panu Drzymale talerz z r¢ki kula wytrzasnat, —
Nieszczg¢$liwy pan regent zmigszal si¢ niepospolicie i
ostlupial — lecz nie mogac juz znie$¢ dluzc'j owych
afrontéw, ze lzami w oczach obréciwszy si¢ do towa-
rzystwa, rzekl: »Mosci panowie, w przytomno$ci wa-
szej uskarzam si¢ na w. pana podczaszego Dunina, ze
z czlowieka cichego i urodzonego szlachcica taki zart
czyni — domagam si¢ wigc satysfakcyi.« — Na to pan
Dunin: » Cieniu cztowieka, glosie niewidzialny, jezeli,
jak si¢ spodziewam, masz brzuch ludzki i teb okragty,
i cialo cztowieka, — bi¢ si¢ z tobag be¢d¢, cho¢ mial-
bym przyj$¢ na 6w los nieszcz¢$liwego Ajaxa, co ma-
jac na oczach chmur¢ przez zagniewane Bogi rozcia-
chocby
urodzit

guigla, zamiast rycerzy, bydio i owce porabal,
ten pojedynek roéwnie smutng jak Sofoklesa
tragedya. Dobadz wigc
gdzie jestes, — a jezeli mam po6js¢ do Erebu, upraszam
tu JO. ksigcia, aby na intencya moja tysiac czterdzie-
$ci cztery msze zakupil, ile, ze od zaczarowanego czto-

wieka poledz mam nie po katolicku.«

szarpetyny i objaw glosem,
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Przychodzito juz do bitwy, gdy ksiadz Rylo wy-
stapiwszy naprzdod rzekt powaznie: »Ksiaz¢ panie, wy-
bierasz si¢ na we¢drowke do grobu $Swigtego — a do-
puszczasz tu, aby dla zartu krew si¢ lata — ani to na
twoja uczonos$é przystoi, mosci Duninie, zartowac tak
z tego grzesznika, ktory si¢ nie spowiadal i nie kom-
munikowal w dnie Boskiego umeczenia, a teraz brzu-
chowi swemu dogadza, i gniewowi cugle popuscit tak,
ze si¢ na azard zywota naraza.« ,»Milcz klecho!«
krzyknatl ksi¢ze¢, ,,to nie wielki post, aby$ tu nam ka-
zat, jak z Ambony, — a ze p6jda na Szarpatyny, to
nie zaden grzech; — gorzej zrobil pan Samuel Zboro-
wski, co Witocha Candiana namazanego miodem opono-
wal niedzwiedziowi rozjuszonemu, a sam na pojedynek
nie wyszedl, — za to by nie byl wpuszczony do
nieba, tylko, ze glowe¢ S$Scigta wrzucil pierwej, a sam
wszedl niby szukajac swego czerepa, z czego si¢ Naj-
Swietsza Panna zabawila i pozwolila mu zosta¢, a moze
tez i dla tego, ze to byl mgczennik szlacheckiej sprawy,
i zagryziony byl przez wilcze z¢by krolewskie, za ktora
to rzecza ja sam begd¢ u Chrystusowego grobu patro-
nowal, aby znoéw Zborowskiemu glowe in excelsis no-
si¢ pozwolil na karku, a nie pod pacha, jak niemiecki
kapelusz. Panie Dunin, w6z aspan szabl¢ do pochwy,
i ty, panie Drzymato nie gniewaj si¢ — a pojedynku
nie trzeba, bo i tak malo szlachty — a jak mnej be-
dziey fo“wigce'] pojdzie pod miecz katowski na glowie
pana Samuela zaprawiony — a poki nas wiele i zgo-
dnych, to i sam pan Zamojski oglada sig, czy ma glowg.
A wiecie wy, ze konsylium jego byto, abym ja jechat
do Ziemi $wigtej przez Turcya — i sam krol Stefan
ofiarowal mi gleit turecki od sultana; ba — ale ja nie
glupi, panie kochanku, a nie chce¢ tego honoru, aby
za mng pan Jan Kochanowski stawal, jak za Podlodo-
wskim, co byt w Turczech zarzezany. Chybaby mi
pan Drzymata swego kamienia pozyczyl, tobym si¢ od-
wazyl, je§¢ obiad z samym sultanem, lecz pan Drzy-
mata nigdy nikomu tynfa nie pozyczyl, wigc o kamie-

niu ani gada¢. Trzymaj, panie Drzymata, co$§ znalazl,

bo skarb znalazte§ — a ja ci zazdroszczg. Ale ze ty
pickny iprzystojny, wigc tobie ten kamien wigcej szko-
dzi, niz pomaga — wigc moze go si¢ pozbedziesz i za-

mieniasz si¢ ze mna na ten sygnet.« (Tu ksiaz¢ zdjat
z palca wielki sygnet brylantami osadzony z szafirem po-
srodku i dal go wyciagajacemu r¢ce Drzymale.) ,,Kupuje
ci kamien twoj — nie bior¢ go teraz, bo nicchcg zniknaé
z przed oczu JW . pandéw, ktérzy przytomnos$ciag swoja
moj dom zaszczycaja, ale zem twoj kamien kupil, to go
ztozysz w skarbcu moim.« — ,Jezeli JO. ksigzg« —
rzekt udobruchany Drzymata — ,be¢dziesz tak kupowat
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te niewidzialne kamienie, to i skarbiec JO. ksigcia sta-
nie si¢ niewidzialnym.« —

Na tym zakonczyta si¢ krotochwila z panem Drzy-
mata, ktory jednakze panu Duninowi sera nie przeba-
czyt — jak tego w dalszej podrdzy dat tysiaczne do-
wody.

Opisawszy te krotochwile, nie bede si¢ dtuzej roz-
ciggat nad uroczysto$ciami zamkowemi, ale przystapi¢ do
rzeczy majacych blizszy zwiazek z podr6za nasza i t. d.

Zac/tottnia Sltufia/i.vicit/jjia.
(Dalszy cigg.J

Nareszcie pytamy sig, jestze dla przeciwnikow na-
szych przy ocenieniu narodowosci liczba ludu w isto-
cie obojetna? Uczcilizby imieniem narodu, kilka nawet
ludzi, ostatek dogasajacego plemienia, lub ktorymby si¢
dowolnie podobato, mowa i zwyczajami odréznié¢ si¢
od innych? a je$li nie, w czemze lezy réznica migdzy
ich pojeciem narodowosci a nasze'l111? Widocznie nie
w bezwzglednosci na ilo§¢ ludu, lecz raczej w te'm
tylko, iz my za miar¢ takowej uwazamy wyzsze cele
rozumowe, przeciwnicy za$ nasi czcza narodowos¢ w ka-
zdej plemiennosci, jesli tylko jej liczno$é uznaja za do-
stateczna, uwieczni¢ swe nawykuienia, bez wzgledu, a
nawet wbrew celom rozumowym.

Jakkolwiek nic zgadzamy si¢ z korrespondentem,
azeby jezyk czeski mial juz obecnie dla Wegrow lub
Szlgzakéw by¢ narodowym; wszelako rownie, jak i on,
nie uwazamy ani réznic powiatowych, ani nawet histo-
rycznych za przeszkod¢ do wspodlnego zycia umysto-
wego, owszem pochwalamy jak najmocniej jego pra-
wdziwie wielkg ideg¢, potaczenia umystowego calej za-
chodniej Stowianszczyzny za posrednictwem wspo6lnego
jezyka pismiennego. Korzysci takowego polaczenia nie
podpadaja zadnej watpliwosci.
wiedza, lecz tylko narzedziem znoszenia si¢ umysto-

Jezyk przez si¢ nie jest
wego, celem zbogacenia wiedzy wtlasnej obce'm do-
Swiadczeniem. W arto$¢ jezyka wzrasta zatem z ilo$cia
ludzi, jakiej wzajemne porozumienie si¢ ulatwia, iz war-
toscig ich zasobow umystowych w ogodle, w szczegol-
nosci za$ tych, ktore w literaturze wspolnym jezykiem
pisanej zlozyli. Dla tego tylko w tym wypadku uzna-
jemy potrzebg,

$mienny, jesli trudniej jest ogdélowi narodu przyswoic

przetworzenia narzecza w jezyk pi-

sobie juz istniejacy, jak wyksztalci¢ nowy jezyk pi-
$mienny z wlasnego narzecza i utworzy¢ w nim litera-
tur¢ taka, jaka jezyk juz istniejacy posiada. Rzeczonej
trudnosci podlega tylko nauczenie si¢ je¢zyka catkiem

obcego lub pobratymczego wprawdzie, lecz mato zro-
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zumiatego, jakim jest n. p.' dla zachodnich Stowian jg¢-
zyk moskiewski, mylnie takze ruskim zwany.

Alez szczepy zachodnich Stowian, nie majace wta-
snego jezyka pis$miennego, nie znajdujg si¢ wcale w tej
koniecznosci. Ich narzecza bezsprzecznie mniej roéznia
si¢ od pobratymczych jezykow piSmiennych, jak 1L p.
narzecza niemieckie od jezyka piSmiennego niemieckiego.
Dla tego trudno odgadna¢, dla jakich powodow wola
tworzeniem mnogi.ch jezykow pismiennych uwieczniaé
wlasne rozdrobnienie, niz przyje¢ciem jednego lub’dru-
giego z juz istniejacych, utatwi¢ wzajemne zblizenie si¢
umystowe. Nie bylozby rzecza ich usilowan godniej-
sza , przyswoiwszy sobie jezyk pobratymczy z catym
zasobem jego literatury, na posadzie takowej czyni¢
rzeczywisty postgp umystowy, jak wyksztalca¢ narze-
cza, juz dla swej drobnosci z wszelkiej przysztosci wy-
zute, i marnowac czas i sily na spisywaniu grammatyki
stownikow, kiedy uksztalcona Europa olbrzymim kro-
kiem do coraz wyzszego szczebla o$wiaty postepuje.
Mialyzby ich zraza¢ male réznice zachodzace pomigdzy
pobratymczemi je¢zykami piSmiennemi a narzeczami?
Wszakze przyjawszy zasadeg, iz tylko jezyk pismienny,
niczem nie rézniacy si¢ od narzecza, jest wylacznie na-
rodowym izdolnym zaspokoi¢ umystowe potrzeby ludu,
okazaloby sig, iz i samo podnoszenie narzeczy do go-
dnosci jezyka piSmiennego, tej zasadzie zaledwie odpo-
wiada. Narzecza bowiem dzielg si¢ takze od powiatu
do powiatu, a nawnt od miejscowosci do miejscowosci
w nieskonczone odcienia. Idac zatem $cista nastepno-
$cia, nalezaloby juz nie z narzeczy, lecz raczej z naj-
drobniejszych onychze cze¢$ci, najmniejszym odcieniem
rozroznionych, ksztatci¢ jezyki piSmienne. W ten spo-
sob jezyk piSmienny, zamiast by¢ narze¢dziem, stalby
si¢ tama wzajemnego udzielania si¢ umystowego, a tern
samem i postepu oswiaty.

Rzecz dziwna, iz kiedy os$wiecona Europa celem
zblizenia si¢ materyalnego ludzi z ludzmi, wszystkie swe
sity wytezyta, zblizenie umystowe ludéw nie zdaje sig
uwazaé za rzecz rOwnie potrzebna, ale jeszcze dziwniej-
sza, iz dosy¢ czegsto wtlasnie z tej strony dochodzag nas
zachecania Stowian zachodnich, do ksztatcenia kazde'j
z osobna powiatowszczyzny, gdzieby dobrodziejstwa
potaczenia si¢ umystowngo przez wspdlny jezyk pi-
$mienny najlepiej powinny by¢ wiadomemi.

Zyczymy sobie jak najmocnej, anawet spodziewa-
my si¢, iz Stowianie zachodni, nie wgladajac w dobrag
lub zlg wiar¢ takich doradzan, pdjda racze'j za rada
korrespondenta, potwierdzong doswiadczeniem niemal
wszystkich ludoéw 1 wiekow. Bo pytamy si¢, bylyzby
literatury najo$§wiecenszych narodéw Europy: Niemiec,



Francyi, Anglii,
gdyby te narody, zamiast zlania swych mnogich narze-

doczekaly si¢ dzisiejszej SwietnoS$ci,

czy w jeden jezyk piSmienny, powodowane malodu-
szng proéznosScia prowincyonalna Kkaide
z osobna byly ksztalcily? Czylizby n. p. jezyk niemie-

z takowych

cki, na jezyk hanowerski, szwabski, austryacki, saski,
brandenburski, i Bé6g wie, wiele innych rozdrobniony
mial dzisiaj tak zasobna literatur¢? nie bylzeby raczej
ulegl smutnemu losowi jezyka dunskiego, szwedzkiego,
madiarskiego i holenderskiego, nie mogacych po wieki
doczekaé si¢ rozkwitnienia? MoglizbySmy z taka latwo-
$cia dzi§ skarby literatury angielskiej, niemieckiej i fran-
cuzkiej obracaé¢ na swa korzy$¢ umyslowa, gdyby ta-
kowe nie w trzech, lecz' w trzydziestu jezykach zlozo-
nemi byly? Wszakze zycie czlowieka byloby za krétkie
do nauczenia si¢ tylu jezykow!

Sprawdzajac swe twierdzenie, iz miedzy Slowiany
zachodnimi panstwa auslryackiego rozwija si¢ samoistne
zvcie umyslowe, niezawisle od rossyjskiego, wskazuje
korrespoudent na owoce takowego, pelne najpiekniej-
szych nadziei. Wszakze zalowaé¢ nalezy, iz obznaja-
miajac oSwiecona Europ¢ z literatura zachodnich Stlo-
wian, nie skreslil jej zupelniejszego obrazu, lecz ogra-
niczyl si¢ na samej literaturze czeskiej; jakkolwiek pod
temze berlem Austryi zyje kilka milionéw Slowian, kto-
rych tak dawniejsza, jak i nowozytna literatura w rze-
dzie europejskich nie pospolite miejsce zajmuje. Moze
nie bedzie od rzeczy, jesli, odwdzieczajac korrespon-
dentowi gorliw e zajecie si¢ oSwiata zachodnich Slowian
pozwolimy sobie uzupelni¢ jego rys literatury zacho-
dnio-slowianskiej, krétkiein wspomnieniem o literaturze
polskiej.

Kiedy narody europejskie przedsiebraly mysl wielka
odbudowania spélnemi sitami upadlej Grekow i Rzymian
oSwiaty, zblizenie ich i upodobnienie stalo si¢ nieodzo-
wnem. Wychylilasi¢ zzaKarpatéw stanem spolecznym i
obyczajami odmienna Polska i zajela w ich gronie odpo-
wiednie sobie miejsce.
powstal na jej lonie niejeden pisarz, ktérego pomysly
w dalszem rozwinieciu $wiezo jeszcze podziwiala Eu-
Spomne¢ tu tylko naszego Witeliona (Ciolka)

W tym assymilacyjnym okresie

ropa.

pierwszego zaprowadziciela optyki w Europie (1273 —

1300) 1), Jana Glogowczyka, tworce wskrzeszonej przez

Galla kraniologii2) , Szymona z Lowicza poprzednika

Lawatera3), nareszcie znanego Mikolaja Kopernika.
('Dokonczenie nastgpi.)

1) Vitelionisperspectivae libri A'. NorimbergueVoSii. infol.

-) Quaestiones librorum de anima per magistrum Joahnem
Glogowiensem Metis (M etz) 1501. in 4to.,

3) Enchiridion Phisiognomiae. Cracoviue 1532.

Przeglad pism.

BSzientiil; tlomotvf/,
poswigcony Zyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu,
rcdakcyi N. Kamienskiego.

Zwyczajem to wydawcow pism periodycznych, ze po-
przedza jc ogloszenie celu, jaki sobie wytkneli, i $rodkow,
jakiemi go dopia¢ zamyS$laja; jest to niejako ich literackie
wyznanie wiary, zar¢czenie, dane publicznosci. I prospekt
na Dziennik domowy zapowiedzial, co zamierza. Zdawato
si¢ natenczas wielu, iz zamierzal wigcej, nizeli mogt, a na-
wet, nizeli nalezatlo wykona¢. Rozprawy umiejetne i mody,
literatura pigkna i wynalazki gospodarcze, jakby "farby rézne,
natozone na tle zycia domowego, widzialy si¢ zbyt mozaiko-
wym obrazem, w ktéorym zadnego sktadu my$li, a zatem i
wizerunku szcze$cia rodzinnego nie pochwycisz Zdanie ta-
kie wyptynglo z mylnego zapatrywania si¢ na Dziennik do-
mowy, brania rycin i moéd za rzecz gtéwna Dziennika, tre-
Sci artykutéw pisanych za podrz¢dna, dodatkowa. Taki tez
byt dotad charakter wszelakich dziennikéw mod u nas i za
granica, z wyjatkiem moze tylko pisma tego rodzaju wycho-
dzacego w Wiedniu. Powiastki bez moralnego celu, wier-
szyki bez narodowej mysli, szarady do zaostrzenia salono-
wego dowcipu, oto po daniach mody, wety na umystowa
rozrywke damom modnym, ktoéreby ckliwo$é brata na uste-
py moralne, nudy na rzeczy rezonujace, niesmak na grubag
straw¢ praktycznego zycia. Jezeli redaktor pisma poswie-
conego przedewszystkicm dla pici zenskiej nie chciat i§¢ to-
rem swioich poprzednikow', nie zbtazac lekkos$ci i zbytkowi,
ale pisa¢ dla pozytku, poprawy obyczajéw, musial pismo
swoje obrzuci¢ wykwintnym paryzkim strojem jedynie dla
tego, aby w tern przybraniu dobrego tonu znalazto przystep
do salonow'. W Ogolnosci za§ mogt sobie tylko wytknacé
dwie drogi: moralng lub estetyczng; wplywac na rozwijanie
wyobrazen obyczajowych, alboli ksztatci¢ gust dobry; na-
reszcie wolno mu bylo, obie te drogi na jeden obszerniejszy
gosciniec potaczy¢é. Podstawa dobrego smaku sa sztuki pig-
kne, teatr, wyzsze towarzystwa. Na tein trojgu oparto sie
pismo mody wiedenskie, i dokladnie odpowiedzialo celowi!
Dziennik domowy wychodzi w miejscu 1 przeznaczony dla
kraju, gdzie sztuki pigkne na niskim jeszcze stoja stopniu,
sceny narodowej cale niema, a zycic salonowo czasom i oko-
licznosciom nie odpowiednie. Cel zatem estetyczny dla bra-
ku materyatow' moégt tylko ubocznie wchodzi¢ w zakres pis-
ma. Natomiast pozostata autorowi sfera moralna,! obyczajo-
wa, obszerna jak przeszto§é, bloga jak przysztosé. *Przez
wzglad na rodzaj pisma i czytelnikow, ktéorzy w niem nic-
szukaja ani kazania, ani gl¢bokiej uczonos$ci, rozsadek wy-
stgpowaé tu powinien nie nago, ale w przyborze wyobrazni,
reguty zycia by¢ dawane nie w oschtych przepisach, ale
w zywych kolorach reczywistycli pojawien, w obrazach zdjeg-
tych z kallidoskopu $wiata, w ktéorym kazda nowa chwila,
kazda namigtnos¢, kazdy nowy interes, ludzi jak réznobarwc
kamyczki i szkietka w coraz nowy obraz ustraja.

Mamy pod re¢ka juz 15 numeréow Dziennika domowego,
i milo nam wyzna¢ publicznie, ze wymagalno$ciom, ktore-
$my co dopiero wytozyli, redaktor po najwigkszej cze¢$ci za-
dosy¢ uczynit. Widac¢ przez wszystkie artykul: jedne glo-
Whna daznos$¢, dazno$¢ moralng. W ostatnich numerach na-
trafiamy i na pozytkowe rzeczy, ktoéro zapewne odtad pdjda
w roéwni z obyczajow emi, aby wypetniatly zakres domow ego
zycia. Autorka pamiatki po dobrej matce, pisarz powiesci
kozackich, i niezmordowany a biegly pracownik starozytno-
$ci ojczystych p. Waclaw Maciejowski, zapelnili gtdwnie ko-
lumny Dziennika, i zapewnili mu wzigto$¢ nalezng. Cztery
spotkania i powie$¢ do Pani Konstancji L. sa to maluczkie,
lecz nadobne obrazki z zycia familijnego, nakre$lone kilku
rj'sami bez zadnego nacieniania. W Tcrinolamic juz wigcej
pozna¢ autora Kirdzalcgo, pelno interesu i zywej dramaty-
czno$ci. Obraz obyczajowy z XV. i XVI. wickn daje pic-
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kuc panorama caleg:o owvczasowego zycia, ktorego nie doj-
rzysz w dziejach. W gladamy wv nie i wypatrujemy si¢ na
wvsze strony z uczuciem syna, ktory z dala przybyt obejrzec

posmiertne gospodarstwo rodzicow. kisty z nad Renu
pidra autora wieczoré6w pielgrzyma, wychodza za zakres
pisma. Rysy zdjete z zagranicy z kraju i z ludzi, ani

zywe ani nowe, a mniej ciekawe, bo obce. Jezeli dla
urozmaicenia przedmiotu, wolelibySmy co$ opisow ego z ziem
stowianskich, tak malarsko -obrazowych, a tak malo jeszcze
znanych. Poezye-w ogodlnosci sa staba strona Dziennika do-
mowego. Dawniej uszlyby moze, ale dzi§ zaprawionym na
Bielowskiego, Goslawwskicgo i Goszczynskiego poezyacli, nie
ida nam do smaku stabsze poetyczne proby. Leple] o wiele,
ze je redakcja zastgpita rozmaitosciami. Maz i zona, kome-
dyjka w dwoch aktach zgrabnie utozona. Rozumlellbysmy
jednak, ze rzeczy dramatyczne dawane tygodniowemi kawat-
kami nic dadza si¢ cale na ten sposob czytaé.

Rzecz o moralnosci dla kobiet takze przez panig Hof-
mauowa napisana, moze pierwszy raz w osnowie czystej
nauki moralnej, ukazata sie w tego rodzaju pismie czasowem,
ktore, jezeli si¢ zdobyto kiedy na odwage pouczaé¢ w czcin
pickne czytelniczki, robito to w sposob stodki, jakby wier-
szyk obyczajowy dany na obwilku karmelka; lub wytracito
co$ takiego mimochodem, jakby zdanie “moralne z pism 1re-
dra, umieszczone w kalendarzu pod kazdym miesigcem, aby
si¢ od niechcenia przeczytalo. Rzecz takiej wwagi, jak jest
moralnos$é, tylko w obszerniejszej catosci przyzwoicie; byto
umieszcza¢. Prawrda, ze poczatek artykutu tego zastraszal;
zbyt jest oschly, ucinany pojcdyfnczemi mys$lami, napisane
w nim prawwidlta nauki obyczajowej, jakby w katechizmie.
Byt to mimowvolny skutek iilozoticzuego zapatrywvania si¢ na
rzecz z istoty swwojej filozoficzna, ktorg pidoro kobiece pod-
jeto; 1 ztad owyo zaczgcie od pierwszego pewnika, jak u Des
carta, »jestcm czlowvickicm.« Na tern niewwlasciwwem stano-
wwisku pieknj' talent pani Klementyny dlugo osta¢ si¢ nie
mogt.  SpodziewwaliSmy si¢ tego z pewnoscig, i dalszy ciag
rzeczy nie zawwiddl nas w nadziei. ~Skoro tylko doszta sz
autorka do punktu powinnos$ci, ktore dzieli na powriunosci
wwzgledem siebie i wwzgledem drugich, znalazla si¢ wwsferze
wtasciwej sobie, i z przyjemnos$cia czytamy juz wy Numerze
6. wwywrodeosobnych zalet niewiescich, ktore kobieta wy po-
wwotauiu sww-gjémznajduje. i dla tego losowvi me¢zczyzn nie ma
powvodu zazdraszcza¢. Nastepne numera dostarczajaywiele
jeszcze innych rownie pigkny ch ustgpowy. W koncu nie mo-
zemy poming¢ artykutu, podobno p. J. Bentkowskiego: »o
wplywwie kobiet na spdleczen two, m w pierwszych trzech nu-
merach objetego, |ktory zrazu byt przyczyna takiego krzyku

zy 1 zwroty dwwojzuacznej fizyognomii; ze materyalnego prze-
znaczenia niewiast, ktéorem ich Bég chcial mie¢ matkami ro-
dzaju ludzkiego, tykac¢ nie nalezalo. Ale czyz to wwlasnie
nie jest ich najszczytniejsze i najszlachetniejsze powwolanie,
a skazone, jak jest czgsto w zyciu spolcczuem, czyliz nie
zagraza zepsuciem obj cznjowy, nie zastrasza upadkiem naro-
dowi? .1 niktze na to uwagi zwvracae nie powinien? A jezeli
wy rzeczy przez si¢ tak wraznej i przyzww-oitej, autor uzyt wy-
razowy 1 zwyrotow, ktore mysl rozpustna i lada sléwwkiem po-
lechtliwa na dwuznaczne naciaga tldémaczenie, maz przeto
na artykule, na autorze, cigzy¢ zarzut nieprzyzwwoitosci.?
Powviedziny raczej, co komu w, sercu, to i na myS$li. Nie
ulegly jeszcze zepsuciu umyst nie znajdzie tam nic takiego,
coby nawet powwiedziane wvob.ee S$wiadkoww-, lica niewwinne
ptomieniem wstydu oblato. Zyczymy zatem redaktorowyi,
aby ortykulowY rownie dobrze wvypracowwanyeli odbiera! wvig-

m

ety, coby mu przy tak powwabnej zwwnetrzndj wystawuosci
pisma, a mianowvicie rycin, przewvyz.szajacych o wwicle ryciny
mo6d Warszawskie a nawet Lwwowvskie, pre¢dka sprowwadzilo
wYzictose.

Doniesicnia literackie.

(Nadestano.)

W'eswanie do

na

tlomaczenie pisma pod

Ko ez ni k 1

Towwarzystwa do rozszerzenia wwiary na catej
kuli ziemskiej.

subskrypcyi

ciggle tytutem:

Do najwazniejszych i najdohroczynniejszych pojawien
czasowy naszych nalezy towvarzystwvo francuzkich missyonarzy
wy Lugdunie, ktérzy swwoje hlogoslawwionc dziatania «, najod-
leglejsze kraje na catej kuli ziemskiej rozkrzewwiaja. A cho-
ciaz zadna §wiecka wwiladza ich przedsigwzigcia nic wspiera,
wyplywaja im jednakowoz z catej Francyi, jakotez i z innych
krajowy znaczne summy; tak, ze coroczny dochéd do 280,000
frankow wvynosi. Towarzystwo za$§ to odbiera od Biskupow
i XX. missyonarzy wszelkie doniesienia o uzyciu otrzyma-
nych pienigdzy, jakotez o stanie i postgpach religii chrzo-
$ciauskiej wy swvych prowvincyach. Nie sa z nich wylaczone
wvszelkie wiadomosci zajmujace oraz wzbudzajace znajomos$¢
krajéw i narodowy, ktéore po wwigkszej cz¢$ci foliaty doniesien
missyonarskich tworza.

Dawyno juz uznano, jak wvielce s3 zajmujace, nauczajace
i umyst do rellglJnosc1 obudzajacc doniesienia owwych nie-
zmordowanych roliotnikowy wy wvinnicy Fana; i z przyjemno-
Scig bywajg i teraz jeszcze czytane listy missyonarzy da-
wnych wwiekowy. Nie bez zastugijest wigc niezawodnie prz Cd-.
sigwwzigcic, wyystawwi¢ polskiej publicznosci usilowrania naszych
czasowr 1 ich owwoce, poda¢ jej w rgce pismo do zbudowania
si¢ najdogodniejsze, i wwykazaé, jak wwielkie sa dzieta prac
katolickich missyonarzy na catym S$wwiecie.

Rzeczone Roczniki wwychodzi¢ beda bez oznaczenia czasu
na suhskrypcya, drukowane na wwelinowyym papierze, cena
kazdego zeszytu wwynosi¢ bedzie Zit. 2. Drukowwaé si¢ be-
dzie tyle tylko cksemplarzy, ile bgdzie subskrybentow. Na-
by¢ ich bedzie mozna w ksiggarni Karola Rej-zncra
w Poznaniu na ulicy Garbary Nr. 17. Subskrypcja przyj-
mowac¢ begda wszystkie ksiggarnie tak krajowe jako tez za-
graniczne. O wyjsciu kazdego zeszytu bedzie doniesione
w pismach publicznych. Pierwszy zeszyt wyjdzie wprzecia-
gu dwYOch niedziel. X X

Czaj-kowski donosi nam, iz ukonczyt nowa powies¢ »Ko-
szowata- z czasOw rzezi humanskic¢j; wkrotce ogtosi ja dru-
kiem. — Wyjechat on obecnie na pewwien czas do' Wioch,
mianowwicic do Rzymu.

Oswiadczenie.

Kilka osob mianowicie pp. ZZ. z Kr. i L. B. nadsytajac
rcdakcyi na cel wy Nrz. 7, w liscie p. Raszewwskiego do reda-
ktora wvymicniony, pienigdze, nie wymienili swvego nazwiska.
Redakcja, ktora w przypadku, gdyby summa nadestanych
pienigdzy nie doszta do 1000 tal., odesle kazdemu nadestana
przez niego kwote, uprasza jak najusilniej, aby odtad kazdy
nadsylajacy na cel ten pienigdze nadmieni¢ raczyl taskawie
dokad pieniadze w wvj-mienionym razie odestane mu by¢ moga.

TYGODNIK LITERACKI -wychodzi co tydzien w Poniedzialek. Prenumerata wynoszaca pélrocznie 2 Talary,
przyjmuje si¢ po wszystkich Kroélewyskich Pocztamtach i ksiegarniach krajowych i zagranicznych.

Redaktor: 7. WoykaicsTii.
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